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produkte. — Eidgendssische Emis-ivnsabgube auf auslindischen Wertpapieren. —" Che-
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Griechenland : Ursprungszeugnisse. — Versicherungswesen. — Konsulate. - Vom’
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Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Die Auskiindung der auf den Inbaber lautenden Obligation der Basier
Handelsbank, in Basel, Nr. 15894, von Fr. 4000,
Coupons, w1rd gemiss Beschluss des Zmlrrenchtes des Kantons Basel Stadt
vom. 27. Oktober 1920 hiermit w1dermhn, weil der Titel sich wicder ‘vor-
gefunden hat. (W 486). -,

Basel,-den 30. Oktober 1920. Zivilge‘_\‘ichtsschrelberel.

ﬂandelsremster — Regisire de commerce — Remstro di commercio ;
L Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro . prmcxpale ;

Aargau — Argovle — Argovia |
" ‘Bezirk Aaraa

-1920.-29. OkwbeﬁDm Firma - Emil Gerhard, “Apotheke, in"Aarau (S. H.
A B 1919 Sem, '1762), st mfolge Wegzuges des Luhabers erloselien.

Bezirk - Bremqarhn

28. Oktober. Dio Genossensehaft unter der Firma Wassergesellschaft
Friedlisberg, in Friedlisberg (S. H. A.-B. 1910, Scite 2039), hat an Stelle von
Albert Brem, Gemoinderat, zum Priisident gewihlt: Albert Brem, Aktuar,
Landwirt,. von und in I‘rmdhsbcrg ‘Die Untersebrift des Albert Brem, Ge-
memderat, ist erlosehen.

29. Oktober. Die Genossensebaft unter der Firma Darlehenskasseaverein
Villmergen, in Villmergen (S. H. A. B. 1918, Secite 1980), hat an Stelle von
Josef Hoffmann zum Vizeprisidenten ge“ahlt Paul Michel, Fabrikmeister,
von und. in’Villmergen (bisher’ Beisitzer); an Stelle von Josef Meier zum Bei-
sitzer: Johaun Fischbaeh, Landwirt, von und in Villmergen (neu), und an
Stelle von Paul Michel zum Beisitzer: Adolf Leuppi, Miiller, von und in Vill-
mergen (ncu). Die Unterschriften des Josef Hoffmann und Josef Meier sind

erloschen.
: Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Cully

1920. 27 octobre. Dans son assemblée du 22 février 1920, la Société
Vaudoise d’Agriculture et de Viticulture, Section des Monts de Lavaux, société
coopéra tive, 4. Savigny (F.o.s. du c. des 21 avril 1911, n° 98, page 666,
ct 19.juin 1916, n° 141, page 967), a renouvelé son comité comme suit: prési-
dent: Charles Cordey-Blane, architecte rural, de et & Savigny; viee-président:
Louis Lavanchy-Delessert, de Savigny, Forel et Montpreveyres, agriculteur,
A Forel; secrétaire: Maurice Cordey, agricultcur, de et & Savigny; ecaissier:
Eugeéne Cordey-Discrens, cafélier, dect & Savigny; membres: Louis Lavanchy-
Décombaz, de Savigny et Forel, acricultcur, a Savigny; Albert Regamey,
agriculteur, de et & Forcl; Alexis Mercanton, agriculteur, de ¢t & Forel. Par
contre, cessent de faire. partie du comité: Constant Pouly, sccrétaire; Henri
Colomb ‘et Fréderic Cordey.

Marchand-tailleur. — 27 octobre. Le titulaire de la maison H. Grote-
Fischer, marchand-tailleur, & Lutry (F.o.s. du e. du 2 avril 1913, n° 84,
page 589), fait inscrire qu’il est actuellement bourgeois de Gossens (Vaud) ct
que sa raison eommecreiale devient: Henri Grote-Fischer.

Aubcrge. — 27 octobre. La maison John Roulier, & Savigny, Auberge
de la Clef aux Moines, est radiée par snite de départ (F.o.s: du e. du 26 aoit
1916 n° 200, p'\ge 1325).:

t Bureau de Lausanne

Vins. —‘28 octobre. Robert-Maurice Fornerod, d’Avenches, et Arnold
Ulrich, de Guggisberg (Berne), les deux domiciliés & Lausanne, ont eonstitué
sous la raison sociale Fornerod et Ulrich, une société en nom collectif qui a
son siége A Lausannc et qui commencera le 1¢F novembre 19"0 Vins. Ruo
Marthcray 48. .

28 octobre. Milca Alpina S. A successeur de la maison Robert Schreiner
de Chaux-de-Fonds, pour la fabrlcaﬁon de la farine lactée phosphatée « Far-
lacta», sociéte anonyme ayant-son siége A Lausanne (F.o.s. du ¢. du 5 dé-
cembre 1919). " Auguste-Dixon Walford a eess¢ de faire partie du conseil
d’administration; sa signature est ainsi éteinte ct radiée.

Marchandises de diverse nature.. — 28-octobre. Lec chef de la
maison Paul Ducimetiére, 2 Lausanne, est Paul Ducimetiére, originaire de
Hermance .(Genéve), domicilié. & Lausanne., Représentation et 1mporlatxon
de marchandiscs de diverse nature.. Place St Francois 6.

zu 4 % verzinslich,, nebst -

1N 2’76
Bureau de Nyon

25, 0etobre. Syndlcat agricole de La Rippe, société coopérative dont le
tsiége cst &4'la Rippe (F. o. s. du e. du 20°mars 1911, page 454). Dans leur
assemblée générale,du.15 mars 1919, les ‘sociétaires ont appelé en qualité de
~membrc du’ comité, en rcmplacement de Albert’ Sieber, décédé, Oscar Lenz,

“de Mjes, dom:clhé A la. ‘Rippe, agriculteur.

s Bureau de Payerne : .

26 octobre PDans son asscmblée générale du 18 ]anvler 1917,18 Socnéte

de fromagerie de Sédeilles, sociélé coopérative ayant siége a Sédeilles (F. o. s:
-du’e. du 2 février 1886), -a déeidé de réduire de cing & trois le nombre des
:membres de son comité. Ce comité, renouvelé dans I'assemblée générale du

9 scptembre. 1920, est'actuellement composé comme suit: président: Oscar

Morattel; secrétaire : Adolphe Goumaz; caissicr: Ulysse Goumaz; les trois

sont agriculteurs, originaires de Sédeilles, leur domicile.

Café-restaurant. — 26 oetobre. Le chef de la maison .Constant Cuny,

A Payerne, est Constant, fils de Jaques Curty, de Montet (Fribourg), domicilié
‘aPayerne. Exploitation du Café-restaurant des Trois Suisses, rue dc Lausanne.

Epicerie, papeterie,- tabacs, cigares. — 27 octobre. Le chef de
la maison Emile Siegrist-Caille, & Payerne, est Emlle, fils dc Théophile Siegrist,
allié Caille, de Menziken (Argovie), domicilié & Pas ernc. Epicerie, papcterie,
tabacs - et ug:m_s Grande Rue.

Café; épicerie, mercerie. — 28 octobre.: Le chef de 1a maison Robert
Gloor, & Mamand, est Robert, fils de feu Robert Gloor, de Beinwil (Argovie),
domicilié 4 Marnand. Exploitation du Café de la Postc, épicerie et mercerie.

.. Mcubles et literie. — 28 octobre. La raison C. Terrin, tapissier,
meublcs et literie, 4 Granges prés Marnand (F. o. s. du ¢. du 8 mai 1883), est
radmc ensuite de décés du titulaire., :

Tissus et nouveaulés. — 28 octohre. — Le chei de la maison Galay-
Terrin, 4 Granges prés Marnand, est Blanche, fille de Constant Terrin, femme
de Louis-Jules G'llay, de Chigny, domiciliée a Granges Tissus et nouveautés,

Neuenburg — Neuchatel:'— Neuchitel.
Bureau de Cernier. (district du Val-de-Ruz)
1 (,omme:ce de-bois..— 1920..23 -octobre. " Le. chef.de.la maison .

Jacob Hurni, aux Hauts-Geneveys, est Jacob.Hurni, de Chézard, domicilié-

aux Hauts-Geneveys. Commerce de bois. Cette maison a été fondée en 1911.

Décolletages et pivotages. 27 octobre. William-Henri

Bolle, industriel, des Verritres, domieilié & Chézard, est entré en qualité de

nouvel assoeié dans Ia société en-nomn collectif Hoffmann Freéres, fabrieation

de- pivotages et fournitures d’horlogerie, & Chézard (F. o. s. du e. du

10 janvier 1907, n°® 7, page 47). Par suite de ehangement la nouvelle raison

sociale sera désormais: Hoffmann Freras & Cie, fabrieation de décolletages. et

de pivotages.

Gent — Gendve — Ginevra_

1920. 27 octobre. La fondation dite: Exercices de ’Arquebuse et de la Navi-
gation, ayant son siége 4 Plainpalais (F. o. s. du c. du 17 février 1915, page
198), a apporté diverses modifications 2 'la eomposition de'sa, eommission
admxmstratlve, dont les offieiers sont aetuellement: Albert Chauvet, eolonol,
dc Genéve, & Genéve; Frank Archinard, rég‘lsseur, de Satigny, aux Eaux-
Vives; Philippe Sere\, fonetionnaire, de Genéve, 3 Genéve; Alexis Barbier,
professeur, de Genéve, i Plainpalais (déja inserits); Henri Gampert architeete,
de Genéve, aux Eaux-Vives; Alfred Baltassat, ¢employé de banque, de Chéne-
Bourg, & Chene—Bougenes, ot Jean Scheller, industriel, de Carouge, & Geneve.
La fondation est engagée par au moins deux des officiers munis des pouvoirs
de la commission administrative. Eugtne Vonnez, Raoul Robbe et Auguste
-Burdet, anciens officiers, sont radiés.

27 octobre. Société Immobiliere ’Eglantine, société anonyme ayant son
siége aux Eaux-Vives (F. o. s. du e. du 3 ‘mai 1911, page 737). Frangois
Berchet, propriétaire, de Genéve aux Eaux-Vives, a été nommé seul adminis-
trateur en rempl'u:emcnt ‘de Gustave Berechet, décédé, lequcl est radié.

27 octobre. Société Immobilitre La Rade, soelété anonyme ayant son
siége & Genéve (F. o. s. du c. du 7 juin 1913, page 1051). Humbert Sesiano,
rLglsseur, de Plainpalais, au Petit-Saeonncx, a été nommé scul administrateur
en remplacement de Louis Druz, déeédé, lequel est radié.

27 oetobre. L’Union vaudoise .de secours mutuels, soeiété eooperatlvo
ayant son siége & Geneéve (F. o. s. du e. du 20 mai 1919, page 863), a, d
son assemblée généra]e du 7 mars 1920 apporté diverses modifications &’ ses
‘statuts, dont les suivantcs sont soumises A publieation. Ne peuvent étre
admlses dans la société que lcs personnes.igées de plus de 14 ans, sans dé-
passer I'dge de 50 ans (le reste sans chmvemeut) La finance d'entrée est
fixée d’aprés I'dge du eandidat au momant de son entrée dans la société et
varie de fr. 3 & fr. 25. Sont regus sans finance d’entrée les cnfants des mem-
bres aetifs de 14 & 20 ans révolus et les <Libres passants». En eas de décés
d’un soeiétaires, ses enfants bénéficient dc eette disposition. - Les membres
aetifs sont en outro astrcints au paiement d’une. eotisation mensuelle fixée
égalcment ’aprés lear Age au moment de leur admission et qui ‘varie, de
fr. 1.50 & fr. 3.90. Les membrcs aetifs admis avant le 31 déeembre’ 1913,
paient une cotisation moyenne fixé fr. 1.60 par mois. Toutefois s'il est
établi, & la fin d’un exercice annuel que les ressources de la société sont in-
suffisantes, les sociétaires au bénéfice dec la cotisation mensuelle de fr. 1.60
pourront &étrc par déeision de l’assemblée géncrale ordinaire, astreints & leur
tour & la cotisation échelonnée, et eela d’aprés lcur dge au momem de leur
‘admission. ~ En outre, Edouard Weibel,. employé aux C.:F. F., du et au
Pctit-Saconnex, a été nommé scerétairc, et Emile Gutmann employé, de
Gendve, aux Eaux-Vives; Ulysse Corthésy, cmployé, de- Sarzens et Dompierre
(Vaud), & Genéve; Charles Bébous, employé, de et .d Plainpalais;  Emile
Gauthey, magasinicr, de et & Plainpalais; Jean Christin, négoeiant, de Gland
(Vaud), aux Eaux-Vives, ct Paul Bonard, regent, de et au Petit-Saconmex,
ont - été nommés membres du comité en remplacement de Samuel Pasche,
ancien .seerétaire; Jules Bonard, Marius -Vitet, Henn Maxlétaz ‘“Henri Gyv'l,

Louis Blanc et César Bujard, leequels sont:radiés.
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liutmechtsreuister — Registre des réglmes matrlmnnlm
Reuistro del beni matrimoniali

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

1920. 27. Oktober. Die Ehegatten Friedrich Schmxd, von hledermuhlem,
Getrejdehlindler, .in Bern, und Lin a geb. Gebhard, daselbst, haben als Braut-
leute dureh Ehevertrag vom 6. Oktober 1920 G i t ertrennun g vereinbart.
Der Ehemann ist unbeschrinkt haftender Gesellschafter der Kommandit-
gesellschaft «Friedr. Schmid & Cie», Getrcidehandlung, in Bern (S. H. A. B.
Nr. 240 vom 13. Oktober 1917, Seite 1643).

Graubiinden — Grisons — Grigionl
1920. 26. Oktober. Die Ehegatten Jean Flachsmann, Kaufmann, von
Qerlikon (Zirieh), und Bertha l?eb Lenz, beide wobnhaft in St. Moritz,
haben mit Ehevertrag vom 16. Oktober 1920 Gitcrtrennung vereinbart,
Der Ehemann ist Inbaber der Firma «Jean Flachsmann», in St. Moritz.

Yermahlunv von Brotgeireide und Verweniung und Verkaunf der
Mablprodokte
.(Verfogung des eidg. Emihrungsamtes vom 22. Oktober 1920.)

Art. 1. Die Abtellung fir Monopolwaren des eldgcnosmschen Erndhrungs-
amtes liefert Brotgetreide an Miillen, die eine geniigende Einriehtung be-
sitzen und die notige Gewihr fiir eine vorsehriftsgemasse Verarbeitung des
Getreides bieten.

Art. 2. Die Mithlen sind verpfliehtet, sintliehes mahlfihiges Brotgetrc)de
inlindiseher und ausldndiseher Ierkunfl naeh griindlieher Reinigung kunst-
gereeht zu vermahlen und nur die nachgenannten Mahlprodukte herzustellen:
ca. 80 Y%, Backmehl, Weissiehl und /oder Griess, ea. 5 %, Futtermehl, ca. 159,
Kleie und Ausmahleten.

Die Miihlen haben unter allen Umstinden vorsehriftsgemasses Baekmehl
(Art. 3) herzustellen und unelngesehraukt zu dem in Art.7 festgeselzten
Héchstpreis abzugeben.

Art. 3. Fir das Backmehl wird ein Typmuster aufgestellt und den 1n-
teressenten durch die Abteilung fiir Monopolwaren auf Verlaugen kostenfrei
abgegeben.

Das von den Miihlen herzustellende Baekmehl darf von diesem Typ weder
im Helligkeitsgrad naeh der Wasserprobe von Pekar, nceh hinsiehtlieh des
ehemisch feststellbaren Gehaltes wesentlieh abweichen.

Art. 4. Das Verbacken von Weissmehl zu Brot ist gestattet. Wer aber
aus Weissmehl oder aus einer Misehung von Baekmehl und Weissmehl Gross-
oder Kleinbrot gewerbsmassig herstellt, ist verpfliehtet, aueh aus reinem,
vorschriftsgemassem Baekmehl (Art. 3) Brot zu.baeken und uneingesehriinkt
zur Verfiigung der Verbraueher zu halten.

Die Regierungen der Kantone sind ermdehtigt, fiir Brol 16ehstpreise
anzusetzen. Sie konnen dieses Reeht aueh auf dic Gemeindebehdrden iiber-
tragen.

Art. 5. Die Verfiitterung von Baekmeh] Weissmehl und Griess, sowie
von zur mensehliechen Emahrund gecignetem Brot ist verboten.

Art. 6. Zar Herstellung von Teigwaren diirfen nur die von der Abteilung
fiir Monopolwaren zu diesem Zweeke besonders zugewiesenen Rohmaterialien
verwendet werden. Im iibrigen ist die Verwendung, sowie der An- und Verkauf
von Mahlprodukten aus Brotgetreide zum Zweeke der Fabrikation von Teig-
waren verboten.

- Art. 7. Fir die Mahlprodukte aus Brotgetreide gelten folgende Hochst-

preise:
Abgabepreis der MUhle und des Hindlers,
ab-Milhle oder. Magazin des Hindlers, per 100 kg
in Posten von 100 kg sackwelse in Posten Detailpreis ab

Ware und darOber, *  nnter 100 kg bis 25 kg Verkaufsmagazln In:
4 A netto ohne netto ohne Sack Posten unter 25 kg
Weissmehl und . Gries Fr.127. — Fr. 130. — Fr. 150. —
Backmeht == 0 S0 S8 % »  73.50 » 76.50 » 85—

~ Ein hoherer Preis als der fiir Backmehl festgesetzte -Hoehstpreis darf
nur, fir solehes Mehl. gefordert und bezahlt werden, das den landesiblichen

Qualitéitsanforderungen vor dem Kriege fiir Weissmehl (Semmel) entsprieht.-

Art. 8. Die in Art. 7 festgesetzten Hoehstpreise verstehen sich fiir. Lie-
ferung der Ware gegen Barzahlung. .Sie stellen absolute Hochstverkaufspreise
dar und diirfen weder dureh Nebenverreehnung von ‘Spesen iiberschritten,
noeh um Betrige erhoht werden, welehe dem Kéuferin Form von Skonto oder

Rabatt wieder zuflicssen sollen. Bei Zahlungsstundung ist die Verrechnung

von héchstens 14 9% Zins pro Monat vom Tage der Licferung bis zum Tage
der Zahlung gestattet. . Es ist aber verboten, zum vornherein Zinszuschlige
zum Hochstpreise hinzu in Anrechnung zu bringen.

Fiir: Leihsdcke kann ein dem wirklichen Wert entsprechender Betrag
verrechnet werden, unter Vorbehalt der Riiekerstattung desselben bei Riiek-
sendung dieser Sicke innert angemessener Frist und in gutem Zustande.

"Art. 9. Bei ausserordentlichen Verhiltnissen einzelner Gemeinden oder
Landesteile sind die Kantone befugt, die in Art. 7 festgesetzten Detailver-
kaufspreise herabzusetzen oder zu-erhohen.

Art. 10. In den Detailverkaufsgesehiften ist die Liste iiber die Hoehst-
preise an einer fir die Kundsehaft gut sichtbaren Stelle aufzulegen. .

Art. 11. Die Miihlen sind verpflichtet, iber die Vermahlung des Getreides
und iber den Verkauf der Mahlprodukte Biieher zu fihren, aus welehen das
Ergebnis der Vermahlung, die. Verwendung der Mahlprodukte und die Ver-
kaufspreise einwandfrei festgestellt werden kénnen.

Art.12. Miller, Hindler, Backer und Verbraueher sind verpflichtet,
den Kontrollorganen "unbeselirinkten Zutritt zu den Gesehaftsrdumen zu
gewihren und jede fiir die Duirchfiihrung der Kontrolle nétige Auskunit zu
erteilen.

Art. 13. Die Verkau[spre)se der Abteilung fir Monopolwaren fiir Brotl-
getmlde, bestimmt zur Herstellung von Mehl und andern 1 Nahrungsmitteln,
sowie fiir technisehe Erzeugnisse, werden besonders festgesetzt.

Art.-14. Vorsatzliche oder fahrlassige Widerhandlungen gegen die vor-
stehende- Verfiigung werden gemiss Art.3 des Bundesratsbesehlusses .vom
30. Mai 1919 betreffend den Abbau-der kmegswxrtsehafthehen Tatigkeit des
Ernahrungsamtes bestraft.

Bei  Hochstpreisiibersehreitungen sind sowohl Verkaufer wie Kiaufer
strafbar.

Art. 15. Diese Verfiigung tritt am 96 Oktober 1920 in Krait. Auf diesen
Zeitpunkt wird dle Verfiigung .des- el(‘gcnosmschen Ernahrungsamfes vom

21. Mai 1920 betreffend die Vermahlung von Brotgetreide und die Verwen-
.dung und den Verkauf der’ Mahlprodukte?) aufgehoben.

Die wihrend der Giiltigkeit der aufgehobenen Verfiigung cingetretenen
Tatsachen werden auch naeh dem 26. Oktober 1920 geméss den entsprechenden
Strafbestimmungen beurteilt.

Eidgendssische Emissionsabgabe auf auslandischen Wertpapleren
(Bekanntmachung der eidg. Stenerverwaltung.) ]
Unter Hinweis auf unser Kreissehreiben vom 4. August 1920, Abschnitt -

‘I B 2b, machen wir darauf aufmerksam, dass die unter Mltwu'kuncr iniiin-

discher Bankfirmen an in der Schweiz domizilierte Personén plamerten 2000
neuen Aktien im Nennwert von je M. 1200 der
Spinnerei & Weberei Kottern
der eidgendssischen Emissionsabgabe auf auslindischen Wertpapieren unter-
liegen.’
In Bezug auf die Berechnung und die Entriebtung der Abgabe verweissn

" wir auf die Art. 46 ff. der Stempelverordnung.

* *
*

Routure des céréales panifiables, emploi et vente des produits de .

la moutare
(Décigion de ’Office fédéral de Palimentation da 22 octobre 1920.)

Artiele premier. Le serviee des denrées monopolisées. de I'Offiee fédéral
de l'aiimentation livre des eéréales panifiables aux meuniers qui disposent
d'une installation suffisante et fournissent les garanties nécessaires en ee qui
eoneerne I'observation des prescriptions sur la mouture.

Art. 2. Les meuniers sont tenns de moudre, sclon les régles de ldrt,
toutes les eéréales panifiables de provenance indigéne ou étrangére aprés les
avoir bien nettoyées et de ne retirer de la mouture que les produits suivants:
environ 80 % dec farine panifiable, farine blauche et (ou) de semoule, 5 % de
farine fourragére, 15 % de son et de remoulages.

Les meuniers sont rigoureusement tcnus de fabriquer de la farine pani-
fiable eonforme & I'éebantillon-type (art. 3) et de livrer eette farino sans res-
trietion aux prix maxima prévus 3 Vartiele 7.

Art. 3. On établira un é&chantillon-type de la farine panifiable, que
le serviee des denrées monopolisées enverra gratuitement aux intéressés qui
le demanderont.

La farine panifiable qui doit étre extraite ne devra pas différer seusible-
ment de ee type de farine, ni par sa nuance (eonstatée par I'épreuve & I'eau
d’aprés le proeédé de Pekar), ni par sa eomposition eonstatée par I'analyse.

Art. 4. L'utilisation de farine blanche est autorisée pour la fabrication
du pain. Les personnes qui, par profession, fabriquent des pains,” gros ou
petits, avee de la farine blanche o. un mélange de farine blanehe et de farine
panifiable, sont tepues de fabriquer également du pain avce de la farine pani-
fiable (art. 3) et de tenir celui-ci saus restriction & la disposition des eon-
sommateurs.

Les gouverneinents eantonaux sont autorisés i fixer des prix maxima
pour le pain. Ils peuvent également déléguer ce droit aux autorités eommu-
pales.

Art. 5. 11 est interdit d’affourrager le hétail avee de la farine panifiable,”
de la farino blanehe, de la semoule, ainsi qwavee du pain propre 2 I'alimen-
tation humaine. v .

Art. 6. On ne doit employer pour la fabrication des pites alimentaires
que les matidres premiéres assignées spécialement & cet usage par lo serviee
des' denrécs monopolisées. Du reste, il est interdit d’employer, d’acheter
ou de vendre des produits de la mouture de céréales panifiables pour fa.bnquer
des pates alimentaires.

Art.' 7. Les prix maxima des produits de la mouture des eéréales pani-

.fiables sont fixés comme suit:

Prix de vente du moulin ou du négociant, marchandise prise-
au moulin ou au magasin du négociant, par 100 kg
Prix do détail, marchandize
prise au magasin de vente, .
par moh;'da 25 ke

par 100 kg et plas
net, sans sac

par 25 & 100 kg

Marchandice net, sans sac

i Fr. Pr. 5
Farine blanehe et semoule 127. — 130. — 150. —
Farine panifiable 73.50 76. 50 85, —

Un prix supérieur au prix maxima fixé pour la farine panifiable ne peut
étre demandé et payé que pour de la farine présentant toutes les qualités.
exigées en Suisse avant la guerre pour la farine blanehe.

Art. 8. Les prix maxima fixés A Particle 7 s’entendent contre paiement
au comptant de la marchandise, lors de la livraison. Ils constituent des prix
maxima ahsolus et ne peuvent &tre majorés d’aucune mise en compto de-
frais.- accessoires, ni d’un  montant faisant retom- 4 Yacheteur sous forme
deseomptc ou de rabais. En eas de paiement & terme, un intérét de % %
par mois, au maximum, eompté dés la livraison jusqu'au jour du paicment,
est autorisé. Toutefois, il est interdit d’augmenter préalablement les prix
maxima d'un intérét.

Les sacs prétés peuvent ttre faeturés 2 leur valeur réelle, & condition
que eelle-ei soit restituée s’ils sont rendus en bon état et dans un délal’
déterminé.

Art. 9. Lorsque des communes ou des régions se trouvent dans des eir-
eonstances spéeiales, les eantons sont aut,onsés 4 réduire ou i majorer les
prix de vente au détail fixés A Particle 7 de la présente décision. |

Art. 10. La liste des prix maxima doit &tre affichée dans les magasins-
de vente au détail, & un endroit bien visible pour la clientéle.

Art. 11. Les meuniers ont T'obligation de tenir une comptabilité exacte
des quantités de céréales passées & la “mouture ct des ventes de produits de la
mouture. Le résultat de la mouture, Putilisation des produits de ecelle-ei et
les prix de vente doivent pouvoir €tre determmés exactement d’aprés ces
livres.

Art. 12. Les meuniers, les commergants, les boulangers ot les eonsomma-
teurs doivent permettre aux organcs de contrdle le libre accés dans leurs
loeau‘( et leur fournir tous les renselgnements néeessaires pour le eontréle.

t. 13. On fixera i part les prix de vente du service des denrées mono-
pollsées pour les céréales panifiables destinées & fabriquer de la farine ct
d’autres -denrées alimentaires, ainsi que pour des produits techniques.

-Art. 14. Toute eontraventmn intentionnelle ou par négligenco aux pres-
eriptions de la présente décision sera punie conformément 3 Darticle 3 de
I'arrété du Conseil fédéral du 30 mai 1919 concernant la suppression g;raduelle
de T'activité éeonomique de guerre de 1'Office fédérale de I'alimentation.

Si les pl‘l\ maxima viennent & &tre surpassés, des poursuites seront
intentées aussi bien contre I'acheteur que eontre le vendeur.

Art. 15. La présente décision entre en vigueur le 26 octobro 1920. La
décision de I'Office fédéral de V'alimentation du 21 mai 1920. eoncernant la’
mouture des eéréales panifiables, 'emploi et la vente des produits do la mou-
ture ?), est abrogéc dés cette date. £

') Biehe Gesetzsammlung, Bd. XXX V], 8. 288.
“) Voir Recueil officiel, tome XXXVI, page 296.
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Les faits qui se sont passés pendant que les prescriptions précnées étaient
en vigueur seront ]ugés, méme aprés le 26 octobre 1920 mufonnément :urn
duposmons ‘Pénales des dites preSCrlptlons

Timbre fédéral a’émission sar titres étrangers
(Communiqué de PAdministration fédérale des contnbuuons)

En nous référant & notre circulaire du 4 aoft 1920, section I B 2 b, nous
attirons I'attention des intéressés sur le fait que les 000 actions nouvelles
d'une valeur nominale de M. 1200 chacune, de ia

‘Spinnerei & Weberei Kottern
placées aupres d’acquéreurs domiciliés cn Suisse avee le concours de banques
suisses sont soumises au droit d’émission sur titres étrangers. :

Pour ce qui concerne le calcul et le paiement du droit, nous renvoyons
aux articles 46 et suivants de 'ordonnance sur le timbre.

Tassa di hello federale su carte-valori estere
(Cs i dell’ A u.iuuc:fedenle delle contribuzioni.)

Riferendoci alla nosira circolare del 4 agosto 1920, sezione I B 2b, atti-
riamo l'attenzione degli interessati sul fatto che le 2000 nuove azioni del
vaJore nominale di M. 1200 ciascuna della

Spinnerei & Weberei Kottern

assegnate a sottoscrittori domiciliati in Isvizzera pel tramite delle banche
svizzero sono soggete aila tassa di bollo federale su carte-valori estere.

Per quanto coneerne il calcolo ed il pagamento della tassa, rinviamo agli
articoli 46 o Seguenti dell’ ordinanza sul bollo.

Der Konkursrichter des Bezirksgerichtes Ziirich

hat am 28. Oktober 1920 in Sachen der
Chemischen Eadustrie-Aktiongesellschaft, /
Bahnhofstrasse 88, in Ziirich 1,

betretfend Aufschiebung der Konkurserdffnung nach Art. 657 O. R.

verfiigt:

1. Der Schuldnerin wird einstweilen zur Sanierung ihrer Verhéiltnisse bis
Ende Januar 1921 eine Stundung bewilligt.

2. Wihrend dieser Zeit diirfen gegen die Schulduerin Betreibungen weder
angchoben noch fortgesetzt werden. .

3. Der Schuldnerin wird untersagt, neue Verbindlichkeiten einzugehen
und weiterhin Zablungen an die Gliubiger zu leisten, soweit es sich nicht um
laufende Ausgaben der Geschiiftsfithrung oder um die Moglichkeit giinstiger
Abwieklung von Verbindlichkeiten handclt. Nur unter diesen Voraussetzungen
und nur mit Zustimmung des Sachwalters ist der Schuldnerin auch de Ver-
4usserung von Aktiven gestattet.

Die Verfinsserung und die Belastung ihres Grundeigentums wird der
Schuldnerin untersagt und es ist diese Verfiigungsbeschrinkung am Grund-
protokoll des Notariates Affoltern a. A. vorzumerken.

4. Als Sachwalter wird Rechtsanwalt W. Elsener, in Ziirich 1, bestellt,
mit dem Auftrag, die zur Erhaltung des Vermégens der Schuldnerin erforder-
lichen Anordnungen zu treffen und iiberhaupt die Schuldnerin zu beauf-
sichtigen.

5. Der Sachwalter wird angewiescn, unverziiglich cinen Vermdgensstatus
aufzunchmen und ‘dem Konkursrichter itber die Verhaltnisse der %chuldnerm
namentlich dic Ursache ihrer Uebersehuldung, spétestens bis Ende Januar 19"1
Bericht zu erstatten und sich insbesondere dariiber auszusprechen, ob eine
Sanierung” der Vérhiltnisse iiberhaupt méglich sei und eine konkursawtliche
Liquidation, ‘eventuell durch Abschluss eines Nachlassvertrages, ohne Nach-
teil fiir die Gliubiger, vermieden werden konue.

6. Mitteilung an die Gliubiger durch zweimalige Publikation.

7. Ein Rekurs gegen diese Verfiigung kann binnen zehn Tagen von der
Mitteilung an unter Beilegung dieser Ausfertigung sowie allfilliger Belege
bei der 2. Kammer des Obergeriehtes des I\antom 7uneh schriftlich und im
Doppel emgerelcht werden. (V 1477)

Bcznksgunchtskanalel Zirich,
Der Substitut des Gerichtsschreibers: Kraft.

Société ,,The Majestic Palace Hatel, & Nice
Convocation d’Obligataires.

Tous les porteurs d’obligations de I'emprunt hypothécaire er deuxiéme

rang de fr. 2,500,000, divisé'en 5000 ‘obligations au porteur. de fr. 500 chacune

5 % souscrites suivant acte regu par Me Larboullct, notaire, & Nice,-le 18 avril
1912 par la société anonyme dénommée: <Société The Majestic Palace Hotel>
dont le siége social est & Vevey, canton de Vaud (Suisse).

Sont convoqués conformément & l'ordonnance du Conseil fédéral du
20 février 1918 par lo conseil d’administration de la dite société d’'un commun
d’accord avec les représentants de la communauté légale des dits créanciers
obligataires en assemblée générale de creanciers pour le mardi, 16 novembre
1920, 3 15 heures et demie, & Vevey, & 'Hotel de Ville.

ORDRE DU JOUR: :
1° Communication de la délibération de I'assemblée générale ordinaire
des actionnaires de la société débitrice prise le 29 octobre et ayant
décidé la consolidation des semestres arriérés des annuités ddes sur les

‘emprunts contractés par celle-ci envers le Crédit Foncier de France et

la Banque Hypothécaire de Franee et non compris dans la prcmiére
consolidation.

2¢ Antériorité & consentir en faveur du Crédit Foneier de France et de
la Banque Hypothécaire de France par les créanciers obligataires rela-
tivement au montant de cette consolidation' complémentaire.

3° Pouvoirs A donner & un mandataire pour réaliser cette antériorité.

4° Vote sur toutes les autres propositions accessoires.

Les cartes d’admission & I'assemblée seront délivrées & partir du 5 no-
vembre contre dépot des titres aux domiciles suivants: & Vevey: chez
MM. Cueénod, dé Gautard & Cie; 4 Lansanne: au Comptoir d'Escompte de
Genéve, & la Société de Banque Suisse; & Gendve: 4 la Société de Banque
Suisse; A Béle: chez MM. A Sarasin & Cle, i Neuchatel: & la Société de Crédit
Suisse. (V 1429)

Le conseil d’administration.

Société Immobiliére .I’Avenir B, Lausanne

Emprunt hypothécaire 2¢me rang de fr. 61 700. — du 30 avril 191.1.

En conformité a Particle 21 do 'Ordonnance fédérale du 20 février 1918
sur la communauté des créanciers dans les emprunts par obligations, il est
porté 3 la connaissance des intéressés que l'assemblée générale des obli-

. gataires, tenue 2 Lausanne le 19 avril dernier, a adopté 3 la majorité 1égale
'par“votation et* adﬂésxons subséquentos les modifications: sunvanbes aux - cun-

ditions de cet émprunt: a).Prorogation.de -termo pour 3 ang 3 partir ‘du
1er avril 1920." b) ‘Fixation ‘de " Vintérét au ‘taux de”6 % Tan. c) Amor-
tissement annuelle du tiers du capital’dés et y compris le“1er avril 1921.
' Une expédition authentique du proces-verbal de 1'assemblée est déposée

au. bureau du Registre du Commerce de Lausanne.

Les porteurs d‘oblxgatlons sont invités 4 produire leurs titres & la Banque
de-Lausanne, 3 Lausanne; afin'que les modifieations pmssem, y étre mscntea.

Lausanne, le 29 octobre 1920. ) (A% 145)

La gérante de la Grosse: Au nom de la société débitrice:

Banque de Lausanne, Le conseil d’administration.

Société Anonyme de I’Hotel Royal, Lausanne _

Emprunt hypothécaire 2eme rang de fr. 102,500. — du 24 juin 1510.

En conformité i Iarticle 21 de I'Ordonnance fédérale du 20 février 1918
sur la communauté des créanciers dans les emprunts’ par obligations, il est
porté & la connaissance des intéressés que Passemblée générale des obliga~
taires, tenuc & Lausanne le 26 décembre 1919, a adopté i la majorité légale
par votation et adhésions subséquentes les modlfxmhom suivantes aux’con-
ditions ‘de eect emprunt: a) Prorogation -du terme pour 5 ans i partir du
31 déeembre 1919. b) Fixation de l'intérét au taux de 6 % lan.

Une expédition authentique du procés-verbal de 'assemblée est déposée
au bureau du Registre du Commerce de Lausanne. '

Les porteurs Ky obligations sont invités & produire leurs titres & la Banque
Populaire Suisse, & L:uwmnp afin que les modifications ci-dessus puissent’ y
étre inscrites. g (V 146~

Lausannue, le 29 octobre 1920.

La gérante de la Grosse:

Banque Populaire Suisse.

Au nom de la société débitrice:
Le conseil d’administration.
arTEv—

mlam'llmer Teil — Darie non offcelle — Parte non ufcale

Frankreich — Feststellung von Kriegsschiden
(Mitteilung des eidgendssischen Politischen Departements.)

Das cidgendssisehe Politisehe Departement hat seinerzeit die schweize-
rischen Staatsangeldrigen, welche in Frankreich Kriegsschiden erlitten haben,
bereits auf die Notwendigkeit aufmerksam gemacht, unverziiglich ihre Schi-
den dureh die kompetenten franzésischen Behorden (cominissions cantonales)
amtlich feststellen und abschiitzen zu lassen.

Unter dem 25. August ist nun in Frankreich ein Gesetz erlassen worden,
gemiiss welchem alle Lntsehadlrruuvsvesuche vor dem 1. Dezember 1920 ein-
gereicht werden miissen. \ach diesem Datur emtreffende Ge=uche werden
nicht mehr beruckcmhtlgt

Denjenigen Sehweizerbiirgern, welche in Frankreich Kriegsschiden er-
litten und ihre Entschidigungsgesuche bei den zustiindigen franzésischen Be-
hérden bisher noch nicht eingereicht haben, wird daher dringend empfohlen1
dieses Versiiumnis vor dem 1 Dezember 1920 nachzuholen, ansonst sie ihrer
Reehte auf Entschidigung verlustig gehen.

Griechenland — Ursprungszeugnisse
Nach einem Telegramm aus Athen werden die Zollimter Instrukticnen

erhalteu, fiir Poststiicke keine Ursprunﬂ'szeugnisse mehr zu verla.ngen.

Versicherungswesen. Der Bundesrat hat am 29. Oktober 1920 der Er-
nennung der Herren Wilb. Diener & Sohn, in St. Gallen, als Generalbevoll-
'{chtlgte fiir die Schweiz der <Agrippina», See-, Fluss- und Landtransport-
versicherungsgesellsehaft in Koln, und des Kolner Lloyd, Allgemeine Ver-
swhemngs-AktAen-GeacHaeha.ft, in Kboln, scine Zustimmung erteilt.

Der Bezirk Schneidemiihl (Preussen) ist dem Konsularbezi;k

— Konsulate.

-der schweizerischen Gesandtschaft in Berlin zugeteilt worden.

» *

France — Constatation des dommages de guerre
- (Commument on du Dépanemem politique fédéral)

Lo Dépa.rtement politique fédéral a déjd porté & la connaissance des
citoyens suisses ayant subi des dommages de guerre en France qu’ ’il étam de
leur-avantage de, faire procéder sans retard 4 la constatation ainsi qu’a Féva-
luation officielles de leurs pertes par les commissions cantonales compétentes
en France. 11 croit devoir encore attirer I'attention des intéressés sur'le, fait
qu'une loi fran¢aise du 25 aofit 1920 a prescrit que le dépot:des demandes en
réparation serait 4 effectuer avant le ier décembre prochain. Passé cette
date, toute réclamation en réparation des dommages de guerre ne sera plus
recevable.

Les sinistrés, qui n’auraient pas encore remis leur dossier entre les mains
de l'autorité frangaise compétente, feront bien de le faire, & peine de ior~
clusion, avant I'expiration de ce délai péremptoire.

Grece — Certificats d’origine

A teneur d'un télégramme d’Athénes, des instructions seront données de
ne plus exiger de certificats d’ongme pour les eolis postaux.

Assurances. Le Conseil fédéral a approuvé la nomination de MM. Wilh.
Diener et fils,.4 St-Gall, en qualité de fondés généraux de pouvoir pour la
Suisse de l’cAgnppmar soclété d’assurance des transports sur mer, sur voics’
fluviales et sur terre, & Cologne, et’ du «Kdlner Lloyd», société générale
d’assurances par actions, & Cologne. ]

=G lats. Larrondi ent de Schneidemtiihl (Pmsse) est rattache a
larrondwsement consulaire de la légation* de Suisse & Bellm

Vom schweizerischen Geldmarkt
Offizleller Bankdiskouto und Privutsntz Weebscl- (Geld-) Kurse
g Privatsatz Im Yerglelch zu 1n0/ss Uber (4 )berzw. ﬁinei )
Paraat t

(+ = Uber, — = unter)

of;zlull Privat Tlﬂ’n‘l._aold' Pidl London Ber;zn Frankreich Enpland :Domsvmm

29.X. -5 4 8/ —0,500 —2,126 -+0687 | —597,4 - —127,6 ‘--93‘2,2
22.X. b 4': 8'js—4 —0250 —2187 0,687 | —590,9 —i86,6 —927,6
15X 5 4’/;5 8'4-8Y2 —0062 —2,219 40,625 | —5689,6 —131,8 —926" .9
8X. 5 4%s B8-4 —0,125 —2,875 . 40,662 | —5838 —184,7 —'920,5
1LX. b 4% 38—4 —0,125 —2,875 <0562 | —b86,2 —-141,4 —920,1
24. VIIL B 4% '8—8% —0,376 —2,312  +0,626 | —579,8 —141,7 —919,6

Lombard-Zinstuss: Basel, Genf, Zitrich 6—6'/s°/o. — Oflizieller l.ombard-Zlnshus
der Setiweis. Nullunulbunk 6°/o — Dnrl -henszkasse B'/2 %, d
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Régie leablmt
PUBLICITAS 8. A,

Ex'z'plorl' Holland

Schnelldienst ganz per Bahn

Abfahrten vou Basel jeden
Dienstag .u. Freitag Mittag

Kombiuierte Bahu- und Rheinver-
kebre nach und von HOLLAND

Auskiinfte und Frachtnotlerungen durch:

A.&6G. Danzas & Cie.

Basel — Ziirich — St.Gallen — Genf

‘8774

Schwelz. Scnmirgeiscneinenfehrik A.-G. @lnterthur

Gemiiss Beschluss unserer Generalversammlung vom 30. Oktober
wird Coupon Nr. 7 bei der Schweiz. Bankgesellschait in Winterthur
und der Schweiz. Kreditanstalt in Zirich mit Fr. 35 eingeldst. 3667

Winterthur, den 30. Oktober 1920.
Der Verwaltungsrat.

SCAweIzeische ﬁ!&ﬂlli[ﬂ_ﬁllm_lﬂ_lﬂlﬂm[ﬂﬂ Industie, laros
Elnladung der Gldubigerversammlung

Die Inhaber der Obligationen der von uns ausgegebenen Anleihen,
nimlich:
1. des 414, %, Anleihens vom 30. Aprll 1912 von Fr. 15,000,000
No. 1—15,000, rtickzahlbar am 1. November 1942.
2. des 41/2% Anleihens vom 5. Juni 1912 von Fr. 15,000,000
No. 15,001—80.000, riickzahlbar am 1. November 1943.
3. des 5% Anieihens vom 4. November 1912 von Fr. 15, 000,000
No. 80,001—45,600, rtickzahlbar am 1. Juli 198
4. des 5% Anleihens vom 9.Aprll/20. Oktober 1913 vnn Fr. 15,000,000
No. 46,001—60,000, rickzahlber am 1. Juli 1936.
werden hiermit im Sinne der bundesratlichen Verordnun% betrefiend
die GlaublFergemelnschait bei Anleihensobligationen vom 20
1918 eingeladen, sich
am 29, November 1920, vomittags 91/2 Uhr im Stadtkasino in Basel

zu einer

Gliunbigerversammliung

TAGESORDNUNG
Berlcht Gber die Lage der Gesellschalt und Vorlage des Reorga-
nisationsplanes,  sowie Beschlussfassung der Inhaber der genannten
Anleiben als Glaublgergemelnschait Gber den vom Verwaltungsrat

gestellten
ANTRAG:

Es seien die Obligationen der genannfen Anleihen in Vorzugsaktlen um-
zuwandeln in der Weise, dass jede Oéllgalwn von Fr. 1000, Werl 1. Juli 1920,
in eine Vorzugsaktie der Gesellschaft im gleichen Nominalwert mit Anspruch
auf eine kumulative Dividende von 6% ab 1. Juli 1920 zu den im Reorgani-
salionsplan angefiihrten Bedingungen und unler Wahrung des Rechles auf
Riickzahlung umgetauscht wird.

Zur Giiitigkeit des Beschlusses und zu seiner Verbindiichkeit liir die
simtiichen Inhaber der -genannten Anleihen ist es notwendig, dass mlnde-
stens die Inhaber von Dreiviertel der Anleihensbetrige zustimmen.

Wir bitten daher die Besitzer der genannten Titel, an der Glaublger-
versammlung miglichst volizihilg und persdniich tellzunehmen oder ihre
Titel .durch Drittpersonen vertreten zu lassen.

Inhaber von Obligationen, die an der Glaublgerversammlung teil-
zunehmen wiinschen, sind gebeten, rechtzeitig, d. h. vor der Versamm-
lung bei einer der nachgenannten Banken sich uber ihren Besitz an
Titeln der Gesellschalt auszuweisen und dagegen die Zutrittskarten
in Emplang zu nehmen, in welche die Anzahl, die Art und die Num-
mern der Titel eingetragen werden. Fir Titel eines jeden Anleihens
wird eine besondere Stimmkarte ausgestellt. Zur Bevollmichtigung
einer Drittperson gentigt die Uebergabe der Stimmkarte, nachdem
dieselbe auf der Rickseite durch Anbringung der Unterschriit des
Inhabers-erganzt worden ist. ;

. Die- Zutrlltskarten werden bei lolgenden Banken ausgehandjgt

Basier Handelsbank, Basel,

Basler. Hnndelsbank, Zhrlch :

Aktiengesellschaft Leu &. Co. . Zﬁrlch
g Basler . Handelsbank, Genf, .. .

Bei den gleichen Stellen kann das yom Verwaltungsrat an die
Titelbesitzer erlassene Rundschreiben, .welches die detalllierten An-
trage an die Obligationire enthélt,” bezogen werden.

Den Inmhabern von Titeln unserer 41 %igen Anleihen von total

Fr. 30,000,000 von:1912 — Nr. 1—30,000 :
auf’ welchén der nichste Zins-Coupon am 1. November 1920 verfillt,
wird, insofern die Reorganisation der Gesellschait auf der vorge-
schlagenen Basis zustande kommt, der Marchzins vom 1. Mai bis
1. Juli 1920 noch mit Fr. 7.50 per Obhgatlon ‘beim Umtausch der Tltel
in Priorititsaktien in bar ausbezahlt.

Glarus, den, 30. Oktober 1920.

Namens des Verwaltungsratos, :

) Der Prisident: R.A. Koechlin-Hnﬂmann.
oo ; Die Direktion:
c. A. Burckhardt. René Knechlln.

einzufindén.

Auzeigen — Aunonces — Amnmzi

.:Februar

Propositions iudividuelles

D. Nachenius.

Nach sl.a.lllﬁll

Spediert

Sl)ema,lltat

Burckhardt Walter & Cle.,

--Go
Internationale Transporte
Ba,sel - Ziirich - Schaffhausen

=-: Sorgfiltige Bedienung zngesichert :-:
Billige Frachtsitze :: Kurze Lieferfristen

(P €650 Q) 3833

Akliengeselischait Save
Schrauben~ und Mutternfabrik Gelterkindemn

Die Aktionire werden eingeladen zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung

auf Freitag, den 12. November 1920, nachmittags 2 Uhr, in das
Geschiiftslokal der Firma A.Joos & Co., Bahnhofstr.98, in Ziirich 1

Verhandlungsgegenstande :
1. Berichterstattung tiber den blshengen Geschhftsgang
2. Beschlussfassung iber Genehmigung eines Vertrages zar
Beschaffung neuer Mittel.
3. Wahl in die Verwaltung.
4. Verschiedenes.

Ziirich, 28. Oktober 1920

3834.'

Die Verwaltung.

VILLAGE SUISSE 8. A,

Emprunt par obligations fonciéres de fr. 280,000, réduit a fr. I92 ow

Messieurs les porteurs d’obligations de cet emprunt sont convoqués
en assemblée générale pour le vendredi, 12 novembre 1920, 2
11 heures du matin, au Cnmptulr d’Escnmpte de Gendve, Rue du Lion
d'Or 6, a Lausanne. (34875 L) 3843
ORDRE DU JOUR:

Desxgnatmu d’'un nouveau représentant des créancxels

Sodflé Suse des Bioues dronomigues Bowveet (Lot Lénan)

L’assemblée générale

est convoquéc pour le 12 mevembre 1920, A 16 heures, & I’'Hotel do \mle A Vevey.

ORDRE DU JOUR: Opéraﬁous atatutalres- — Discussiou et décieiou sur la liqui-
dation de la Bociété. — tion d’an ou pl iquidateurs. —
< (8196 M) 3827"

Le conseil A’administration.

‘Societd Anonima K. SCHULTHESS, Personico

1 signori azionisti sono convocati in °

assemblea generale ordinaria

per il giorno 13 novembre 1920, alle ore 1. 30 pom., nell’Albergo
Internazionale in Belllnzona, coi seguente

ORDINE DEL GIORNO:

1. Continuazione delle operazioni circa il resoconto 1919 e relatlvo-

rapporto della commissione speciale.
2. Eventuali.
Agli azionisti si richiamo I'articolo 7 degli statuti.
Bodio, li 25 ottobre 1920.
71 Consiglio d°Amministrazione.

L Jlllli‘,lel'-“ .

3841

Filfeder-Reparaturen

" besorgt rasch
6. Kollbrunner & Ce,
Hnrklunm 14, Bern
8488

Papier de Soie
(Seiden Papler)’

Demaudez offre &

Goetschel & €°

. La Chaux-de-Ponds

PAPIERS W. €
Closefrollen 2

Demaudes offre &

8767.

die beste Bleistifyapitzmaabhiue 50.—

G. Kollbrunner & Co., Bern

PARIS MARCHE DU MONDE

Beruerfirma, mit Bareau in Pam, ubermmm:
- Vertretungen  und Fabrlkdepou vou export-
fahigeu Erzeuguissen, — Offert. unter Chiffre
H 10811 Y _an Pablicitas A.«G,, Bern, . -‘ss5e. -

.| Chaux-de-Fonds.

.Automat - Buchhaltung
richtet ein H.:Frisok,
“Blicherexperte, Zrieh 6.
| Weinbergstrasse Nr. 57

Buchdrackerel POCHON-JENT & BUHLER Ia Bern = Imprimerle POCBON-JENT & BUHLER 4 Berne

T

GOETSCHEL & Co, |

v —



	

